


PRATIKA PRO

Impostazioni/SettingsInstallazione/Installation

IT - 1 Scollegare l'alimentazione elettrica. 2 Rimuovere la cornice. 3-4 Ruotare il coperchio in senso antiorario fino 
alla posizione di sblocco. 5 Fissare la plafoniera al muro o soffitto. 6 Selezionare il colore luce desiderato. 

7 Collegare il cavo di alimentazione sul retro e inserire il cavo nel morsetto. 8 Avvitare il diffusore alla base della 

plafoniera e bloccare il diffusore alla base utilizzando la vite autofilettante. 9 Agganciare la cornice alla base. 

10 Ricollegare l'alimentazione elettrica.
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DIP 2-3 TEMPO DI ATTESA
           HOLD TIME

2 3

ON ON 5s

ON - 5min

- ON 10min

- - 30min

Determina il periodo di 
tempo in cui l'emissione 
luminosa è al 100%. Succes-
sivamente, passa in modali-
tà ridotta (Stand-by period) 
se non viene rilevato alcun 
movimento (5 sec, 5 min, 
10 min e 30 min).

Determine the time period 
during which the light 

emission is at 100%. Subsequently, switch to 
reduced mode (Stand-by period) if no movement 
is detected (5 sec, 5 min, 10 min, and 30 min).

DIP 4-5 SENSORE CREPUSCOLARE 
          DAYLIGHT SENSOR

Sensore Crepusc. 
Daylight Sensor4 5

ON ON 30Lux

ON - 50Lux

- ON 100Lux

- - Disable

Sensore di rilevamento della luce esterna (30 - 100 lux). 
External light detection sensor (30 - 100 lux).

Selettore
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EMERGENZA - EMERGENCY

C CW  W

Per attivare la funzione del sensore, è 
necessario collegare il connettore che 
di default è scollegato.
(solo PRKPS-163200 e PRKPES-163200)

To activate the sensor function, you need 
to connect the default disconnected 
connector.
(only PRKPS-163200 and PRKPES-163200)

EMERGENZA TIPO SA PERMANENTE.

La plafoniera rimane accesa e continua ad 
illuminare anche in caso di mancanza rete.
In modalità emergenza la plafoniera eroga
80 lm. Batteria LiFePO4 1500 mah 3.2 V/DC.
 
ALWAYS ON EMERGENCY TYPE PERMANENT.
Ceiling light stays on and continues to light up 
even in the event of a power failure.
In emergency mode the ceiling light supplies
80 lm. LiFePO4 1500 mah 3.2 V/DC battery.

7-9mm

30-45mm

9 10

EN - 1 Disconnect the power supply.  2 Remove the frame. 3-4 Rotate the cover counterclockwise until it unlocks. 

5 Fix the ceiling light to the wall or ceiling.  6 Select the desired light color. 7 Connect the power cable at the back 

and insert the cable into the clamp.  8 Screw the diffuser onto the base of the ceiling light and secure the diffuser 

to the base using the self-tapping screw. 9 Attach the frame to the base. 10 Reconnect the power supply.
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ON

DIP Switch 

Funzione che permette di ridurre l'intensità luminosa al 30% o ridurla fino al 10% 
quando il periodo di stand-by è attivo.

This function allows the light intensity to be reduced to 30% or further lowered to 10% 
when the stand-by period is active.

DIP 8 LIVELLO DI DIMMERAZIONE IN STAND-BY 
       STAND-BY DIM LEVEL

8

ON 30%

- 10%

4,8W

1,6W

CCT

C CW  W

Selettore integrato che 
permette di selezionare tre 
differenti temperature colore.

Integrated selector that allows 
you to select three different 
color temperatures.

3000K 6500K

4000K

Ricambio Batteria
Replaceable Battery
Cod. RBPRKPES

REGOLAZIONE SENSIBILITÀ SENSORE PRESENZA.
Una sensibilità del 100% rileva ogni movimento nel 
raggio di azione di 120°, mentre al 50% minimizza le 
false accensioni causate da movimenti minori o disturbi 
ambientali.

ADJUSTMENT OF PRESENCE SENSOR SENSITIVITY.
A sensitivity of 100% detects every movement within a 120° 
range, while at 50% it minimizes false activations caused by 
minor movements or environmental disturbances.

DIP 1 - AREA DI RILEVAMENTO 
         DETECTION AREA

1

ON 100%

- 50%

Angolo 120°
Beam 

Altezza installazione 3 m (max 6 m)
Height installation 

Raggio di azione 6 m
Detecting radius

6 7

ON ON 0s

ON - 3min

- ON 10min

- - +∞

DIP 6-7 PERIODO DI STAND-BY 
          STAND-BY PERIOD

Determina il periodo di tempo 
in cui si desidera mantenere la 
luminosità in modalità ridotta 
prima dello spegnimento 
completo, se non viene 
rilevato nessun movimento 
(da 0 secondi a tempo 
infinito). 

Determine the time period 
during which you want to maintain reduced 
brightness before completely turning off, if no movement 
is detected (from 0 seconds to infinite time).

Cod. PRKPES-163200


